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Einfithrung

Willkommen bei Nikon Scan! Mit Nikon Scan kénnen Sie

lhren Scanner vom Computer aus bedienen, die Aufnahmen

vor dem eigentlichen Scannen in einer Vorschau auf dem

Bildschirm anzeigen und alle wichtigen Einstellungen fir den

Scanner festlegen. Mit den folgenden Funktionen kénnen Sie

gezielt Einfluss auf die Bildqualitédt beim Scannen nehmen:

e Scan Image Enhancer passt die Farbgebung des Bildes
automatisch an und verbessert den Kontrast (nur 9000
ED, 5000 ED, COOLSCAN V ED).

e Digital ICE erkennt Staub und Kratzer und fihrt eine auto-
matische Korrektur durch.

e Digital ROC stellt die urspringliche Intensitat verblasster
Farben wieder her.

* Digital GEM kompensiert Stérungen, die durch das Korn
des Filmmaterials hervorgerufen werden (insbesondere bei
hochempfindlichem Film).

e Digital DEE flhrt bei unterbelichteten Bildern und bei
Aufnahmen mit Gegenlicht eine automatische Korrektur
durch, die die Detailzeichnung in den sehr dunklen und
sehr hellen Bereichen verstarkt und eine nattrliche Farb-
gebung und Helligkeit erreicht (nur 9000 ED, 5000 ED,
COOLSCAN V ED).

Nikon Scan bietet die Mdglichkeit, mehrere Bilder in einer

Stapelverarbeitung zu scannen (Stapelscan). AuBBerdem kann

Nikon Scan aus einem Anwendungsprogramm wie Adobe

Photoshop heraus gestartet werden.
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Uber dieses Handbuch

Dieses Referenzhandbuch erklart, wie Sie Bilder scannen
und dabei optimieren. Eine Schritt-fir-Schritt-Anleitung
zum Scannen sowie nahere Informationen zu bestimmten
Aspekten des Scannens finden im Kapitel »Referenz«. Die
Komponenten des Arbeitsbereichs von Nikon Scan werden
in den Kapiteln »Das Scanfenster«, »Die Paletten«, »Vorein-
stellungen« und »Die Bildfenster« erlautert. Der Anhang
enthalt Informationen zu Problemlésungen und ein Glossar
mit Begriffen der Bildbearbeitung.

Warenzeichennachweis

Adobe und Acrobat sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Sys-
tems Inc. Apple, das Apple-Logo, Macintosh und Mac OS sind eingetra-
gene Warenzeichen von Apple Computer Inc. Die Bezeichnung »Digital
ICE* Advanced™« wird als Oberbegriff fir Digital ICE™, Digital ROC™,
Digital GEM™ und Digital DEE™ (Technologien von Applied Science
Fiction, Inc.) verwendet. Pentium ist ein Warenzeichen der Intel Cor-
poration. Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation. Radius, ColorMatch und PressView sind einge-
tragene Warenzeichen von Miro Displays, Inc. Alle Ubrigen Produkt- und
Markennamen, die in diesem Handbuch oder in den Ubrigen Dokumen-
tationen zu lhrem Nikon-Produkt genannt werden, sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Rechtsinhaber.



Damit Sie die gewlnschten Informationen schnell finden,
werden in diesem Handbuch folgende Symbole und Konven-
tionen verwendet:

Indem Sie die folgenden Schaltflachen und Links anklicken, kénnen Sie im
Handbuch »blattern«, direkt zu bestimmten weiterfiihrenden Abschnitten im
Handbuch gelangen oder weitere Informationen auf einer Website aufsuchen.

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Sicherheitshinwei-
se. Sie sollten die Sicherheitshinweise vor Gebrauch des
Scanners lesen, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

V/

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die Sie
vor Gebrauch des Scanners ebenfalls lesen sollten.

- Blattert eine Seite zuriick.
> Blattert eine Seite weiter.
A |Fiihrt zum Anfang des Abschnitts.

=

FUhrt zurtick zum Inhaltsverzeichnis.

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps mit zusatzlichen niitz-
lichen Informationen zur Verwendung des Scanners.

\\\\a

Dieses Symbol kennzeichnet Verweise auf andere in-
formative Abschnitte dieses Handbuchs und auf Ab-
schnitte in anderen Dokumentationen zum Produkt.

]
%

Abbildungen

Die meisten Abbildungen in diesem Handbuch zeigen die Software fir
Windows XP. In den Fallen, in denen sich die Bedienung der Software
unter Windows und unter Mac OS unterscheidet, werden auch die Mac-
OS-X-Versionen der Software abgebildet.

Vorausgesetzte Kenntnisse

Das vorliegende Handbuch setzt voraus, dass Sie mit der grundlegenden
Bedienung von Windows oder Mac OS vertraut sind. Falls lhnen die hier
genannten Begriffe nicht bekannt sind, sehen Sie bitte im Handbuch zu
lhrem Betriebssystem nach.

(sYDrucken dieses Handbuchs
Sie kénnen dieses Handbuch auch ausdrucken. Zum Drucken wahlen
Sie bitte im Ment »Datei« des Adobe Acrobat Reader den Befehl »Dru-

ckenc.
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Blauer, unterstrichener Text fliihrt zu weite-
ren Informationen im Handbuch oder zu ei-

oder ner Website im World Wide Web. Klicken Sie
blauer, un- |auf den Text, um dem Link zu folgen. (Bitte
terstrichener | beachten Sie, dass Sie flr den Zugang zum
Text World Wide Web eine Internetverbindung

und einen Webbrowser benbtigen.)

ENimmer auf dem neuesten Stand

Im Rahmen der kundenfreundlichen Informationspolitik bietet Nikon im
Internet aktuelle Produktunterstitzung an. Sie kénnen die aktuellsten
Informationen unter folgenden Webadressen abrufen:

oUSA: http://www.nikonusa.com/
eEurope: http://www.nikon-euro.com/

¢ Asien, Ozeanien, Naher Osten und Afrika:
http://www.nikon-asia.com/
Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps
und Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine In-
formationen zu Fotografie und digitaler Bildverarbeitung. Diese Websei-
ten werden regelmaBig aktualisiert. Erganzende Informationen erhalten
Sie bei der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe. Eine Liste mit den Adressen
der Nikon-Vertretungen finden Sie unter folgender Web-Adresse:
http://www.nikon-image.com/eng/



http://www.nikonusa.com/
http://www.nikon-euro.com/
http://www.nikon-asia.com/
http://www.nikon-image.com/eng/

Systemvoraussetzungen

Nikon Scan muss installiert sein, damit Sie lhren Scanner verwenden kdnnen. Die Installationsanweisungen finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrem Scanner. Bitte prifen Sie, ob Ihr Computer alle Systemvoraussetzungen erfullt, bevor Sie Nikon
Scan installieren:

Windows
Prozessor Pentium mit 300 MHz oder leistungsfahiger
Betriebssystem Vorinstallierte Versionen von Windows XP, Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98 SE

Arbeitsspeicher (RAM)* | mindestens 128 MB (512 MB empfohlen)

Fur die Installation sind mindestens 40 MB erforderlich (200 MB empfohlen). Zur Ausfihrung des Programms werden
zusatzliche 200 MB benétigt.

Festplattenspeicher®

Monitorauflosung 800 mal 600 Pixel oder mehr bei einer Farbtiefe von 16 Bit/High Color oder mehr
. Es werden nur integrierte USB 1.1/USB 2.0- Es werden nur OHCI-kompatible Anschlisse
Schnittstellen . ) ;
AnschlUsse unterstitzt. unterstutzt.

Sonstiges CD-ROM-Laufwerk erforderlich fur die Installation

*Je nach Einstellungen (Filmsorte, ScangréBe, Auflésung, Farbtiefe, Anzahl Scans pro Session, verwendeter Vorlagenadapter, Verwendung von
Digital ROC, Digital GEM oder Digital DEE) wird moglicherweise mehr Arbeitsspeicher benétigt. Nikon empfiehlt, den Rechner mit mehr Arbeits-
speicher als der angegebenen Mindestvoraussetzung auszustatten.

tJe nach Filmsorte und Anzahl der Bilder wird moglicherweise mehr Festplattenspeicher benétigt. Nikon empfiehlt, fir den Betrieb von Nikon Scan
so viel Festplattenspeicher wie maglich bereitzustellen.

$Je nach installierter USB-Schnittstellenkarte erfolgt der Datenaustausch zwischen Scanner und Computer mit hoher Geschwindigkeit (»High
Speed«; nur USB 2.0; maximale Transferrate 480 Megabit/s) oder mit normaler Geschwindigkeit (»Full Speed«; USB 1.1/2.0; maximale Transferrate
12 Megabit/s). Computer, die mit Windows XP und Windows 2000 Professional betrieben werden und Gber eine USB-2.0-Schnittstelle verfligen,
unterstttzen eine Datenlbertragung mit hoher Geschwindigkeit. Wenn Sie nicht wissen, welche Datentransferrate lhre Schnittstellenkarte unter-
stitzt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Computers oder der Schnittstellenkarte.

Weiterflihrende technische Informationen und Hinweise zum technischen Support finden Sie auf den oben aufgefiihrten Nikon-Websites ([=) 3).

Bevor Sie beginnen—Einfiihrung Pror & > 4




Macintosh

Prozessor PowerPC G3 oder neuer (PowerPC G4 oder neuer empfohlen)
Betriebssystem* | Mac OS 9 (9.1 oder neuer), Mac OS X (10.1.5 oder neuer)

Arbeitsspeicher * Mac OS 9: mindestens 64 MB (256 MB empfohlen)
(RAM)' * Mac OS X: mindestens 128 MB (512 MB empfohlen)

Fur die Installation sind mindestens 70 MB erforderlich. Zur Ausfiihrung des Programms werden zusatzliche 200 MB (Mac
OS 9) oder 550 MB (Mac OS X) benétigt.

Monitorauflosung | 800 mal 600 Pixel oder mehr bei einer Farbtiefe von 16 Bit (32.768 Farben) oder mehr.

Schnittstellen USB 1.1 (nur integrierte Anschlisse), USB 2.0™ m,[\éfgg,::?”erte FireWire-Anschlisse werden un-

Festplattenspeicher*

Sonstiges CD-ROM-Laufwerk erforderlich fir die Installation.

*Besuchen Sie die oben aufgefiihrten Nikon-Websites ({5} 3) , wenn Sie neueste Informationen zu unterstiitzten Mac-OS-Versionen benétigen.

tJe nach Einstellungen (Filmsorte, ScangréBe, Auflésung, Farbtiefe, Anzahl Scans pro Session, verwendeter Vorlagenadapter, Verwendung von
Digital ROC, Digital GEM oder Digital DEE) wird mdglicherweise mehr Arbeitsspeicher bendtigt. Nikon empfiehlt, den Rechner mit mehr Arbeits-
speicher als der angegebenen Mindestvoraussetzung auszustatten.

$Je nach Filmsorte und Anzahl der Bilder wird moglicherweise mehr Festplattenspeicher bendtigt. Nikon empfiehlt, fir den Betrieb von Nikon Scan
so viel Festplattenspeicher wie maglich bereitzustellen.

*Je nach installierter USB-Schnittstellenkarte erfolgt der Datenaustausch zwischen Scanner und Computer mit hoher Geschwindigkeit (»High
Speed«; nur USB 2.0; maximale Transferrate 400 Megabit/s) oder mit normaler Geschwindigkeit (»Full Speed«; USB 1.1/2.0; maximale Trans-
ferrate 12 Megabit/s). Computer, die mit Mac OS X betrieben werden und Uber eine USB-2.0-Schnittstelle verfligen, unterstiitzen eine Daten-
Ubertragung mit hoher Geschwindigkeit (»High Speed«). Ausfihrlichere Informationen erhalten Sie von Apple oder vom Hersteller der Schnitt-
stellenkarte. Nikon empfiehlt, in Computer, die unter Mac OS X betrieben werden und nicht mit einer USB-2.0-Schnittstelle ausgestattet sind,
die USB-2.0-Erweiterungskarte PCIU3U von RATOC einzubauen. (Ausfuhrlichere Informationen dazu finden Sie unter folgender Webadresse in
englischer Sprache: http://www.ratocsystems.com/english/index.html).

ftWenn ein 5000 ED, COOLSCAN V ED oder COOLSCAN IV ED Uber die USB-2.0-Schnittstelle an den Computer angeschlossen ist und der Ruhe-
zustand aktiviert wird, kann dieser unter Umstanden nicht mehr deaktiviert werden. Sie kénnen die automatische Aktivierung des Ruhezustands
verhindern, indem Sie im Apple-Meni die Systemeinstellung »Energie sparen« wahlen und die Option »Ruhezustand aktivieren nach einer In-
aktivitat von« auf »Nie« einstellen. Unter Mac OS 9 finden Sie die Option »Energie sparen« im Unterment »Kontrollfelder« des Apple-Mends.

Weiterfiihrende technische Informationen und Hinweise zum technischen Support finden Sie auf den oben aufgefiihrten Nikon-Websites (. 3).
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Grundlegende, Vorgehensweise

Erforderliche N
Hardware Nikon Scan

Filmadapter und/
oder Filmhalter

Nach der Installation
von Nikon Scan und
Nikon View konnen
Sie den Scanner an
den Computer an-
schlieBen. Halten Sie
den Film und den Fil-
madapter bzw. Film-
halter bereit. Weitere
Informationen finden
Sie im Referenzhand-
buch lhres Scanners.

ﬂ Scanfenster 6ffnen

Wenn Sie Nikon Scan als Stand-alo-
ne-Programm verwenden, wahlen
Sie »Nikon Scan« aus dem Startme-
nt (Windows) oder doppelklicken
Sie auf das Nikon-Scan-Symbol.

Wenn Sie Nikon Scan aus einem An-
wendungsprogramm (z.B. Adobe
Photoshop) heraus starten, wahlen
Sie im Importieren-Mend dieses Pro-
gramms den Befehl »Nikon Scan«.

L

Scannen von Bildvorlagen mit Nikon Scan

] Film einlegen L
N&here Informationen finden Sie im
Referenzhandbuch |hres Scanners.

L

Klicken Sie auf die Schaltfla-
‘& che »Prescan«, um Bilder im
® Scanfenster einzublenden.

EVorschau aktivieren

ﬂ Einstellungen vornehmen L

Scanfenster

[ Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB

[ scannen L

Klicken Sie auf die Schaltflache

»Scannen«, um den Scanvor-

@\ gang zu starten. FUr jedes Bild

“ wird im Anwendungsprogramm
ein eigenes Fenster getffnet.

ﬁ Speichern

Speichern Sie die Bilder mit dem Be-
fehl »Speichern« oder »Speichern
unter« im Anwendungsprogramm.

Paletten
Im Scanfenster und in den Paletten
kénnen Sie vor dem Scannen die no-
tigen Einstellungen fur den Scanner
vornehmen und die Funktionen fir
die Bildkorrektur auswahlen.

BE=E

Verwenden Sie Nikon View, um die Bil-
der auf Ihrer Festplatte zu verwalten.
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Vorbereitungen

e
Vor dem Scannen

Unterstiitzte Scanner und Filmvorlagen
Nikon Scan 4 kann mit folgenden Scannern verwendet werden:

e SUPER COOLSCAN 9000 ED (9000 ED)
e SUPER COOLSCAN 5000 ED (5000 ED)
e COOLSCAN V ED

e SUPER COOLSCAN 8000 ED (8000 ED)
e SUPER COOLSCAN 4000 ED (4000 ED)
e COOLSCAN IV ED

Folgende Filmsorten kdnnen gescannt werden:

FH-835M Gerahmte Kleinbilddias
FH-835S Kleinbildfilm, in Streifen
FH-869S , , , , , : ,
- GEeE Mittelformatfilm (120, 220, 620, 2¥4), in Streifen geschnitten, Elektronenmikroskopfilm
9000 ED : . : . : : :
8000 ED FH-896GR Mittelformatfilm (120, 220, 620, 2%), in Streifen geschnitten, Elektronenmikroskopfilm, Panorama-
aufnahmen (KB)
FH-869M Gerahmte Mittelformatdias (120, 220, 620, 2Y4)
FH-816 16-mm-Film
FH-8G1 Objekttrager fur medizinische Praparate
MA-21/MA-20 (S) Gerahmte Kleinbilddias (Stapelscan und Indexanzeige nicht moglich)
5000 ED SA-21 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 2 bis 6 Bildern
4000 ED . . . . . . . o
COOLSCAN V ED FH-3 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 1 bis 6 Bild(ern) (Stapelscan und Indexanzeige nicht moglich)
COOLSCAN IV ED IA-20 (S) APS-Filmpatronen (IX 240)
FH-G1 Objekttrager fur medizinische Préparate (Stapelscan und Indexanzeige nicht méglich)
=000 ED SA-30 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 2 bis 40 Bildern
4000 ED SF-210/SF-200 (S) Gerahmte Kleinbilddias, maximal 50 Dias bei einer Rahmenstarke von 1,5 mm (Indexanzeige nicht

maoglich)

m Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen
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Starten des Programms

Bevor Sie mit dem Scannen beginnen, sollten Sie folgende Schritte durchfihren. (Weiterfilhrende Hinweise finden Sie im
Referenzhandbuch Ihres Scanners.)

¢ [nstallation von Nikon Scan

e Anschluss des Scanners an das Stromnetz und den Computer

e Einsetzen des Filmhalters oder Filmadapters

Nikon Scan kann sowohl als eigenstdndiges Programm (Stand-alone-Programm) betrieben als auch aus einem Anwen-
dungsprogramm wie Adobe Photoshop als Zusatzmodul gestartet werden. Gescannte Bilder werden dann direkt im Anwen-
dungsprogramm geoffnet. Die Stand-alone-Version von Nikon Scan bietet tber die Optimierungs- und Scanfunktionen des
Zusatzmoduls hinaus die Moglichkeit, Bilder zu 6ffnen, nachzubearbeiten und zu speichern.

on Scan als Stand-alone-Programm Nikon Scan als Zusatzmodul
Offnen Sie das Startmenii und wéhlen Sie »Nikon Scan 4« aus dem |Wahlen Sie im Importieren-Meni des Anwendungsprogramms den
Menu »Programme« aus (Windows) oder klicken Sie auf das Symbol »Ni- | Befehl »Nikon Scan«. Weiterfiihrende Informationen finden Sie in der
kon Scan« in dem Ordner, in dem Sie das Programm installiert haben. | Dokumentation des Anwendungsprogramms.

Scanfenster
offnen

Im Scanfenster von Nikon Scan wird eine Vorschau der Bilder angezeigt. Nun kénnen die Bildkorrekturen mit den Paletten festgelegt werden.
Scannen Im Scanfenster und im Dialog »Voreinstellungen« werden weitere erforderliche Einstellungen fur den Scanvorgang vorgenommen. Klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache »Scannenc. Die gescannten Bilder werden im Anwendungsprogramm in separaten Bildfenstern gedffnet.

Bildbearbeitung | Die Bilder werden in Nikon Scan bearbeitet. Die Bilder werden im Anwendungsprogramm bearbeitet.

Speichern Die Bilder werden mit Nikon Scan gespeichert. Die Bilder werden mit dem Anwendungsprogramm gespeichert.

Starten von Nikon Scan als Stand-alone-Programm (Windows)

Wenn bei der Installation von Nikon Scan eine Verknipfung auf dem Desktop angelegt wurde, konnen Sie Nikon Scan auch starten, indem Sie
auf die Verkntpfung doppelklicken.

Starten von Nikon Scan als Stand-alone-Programm (Mac OS)

Wenn Nikon Scan bei der Installation zum Dock hinzugefligt oder ein Alias auf dem Schreibtisch angelegt wurde, kénnen Sie Nikon Scan mit einem
Klick auf das Programmsymbol im Dock (Mac OS X) oder mit einem Doppelklick auf das Alias (Mac OS 9) gestartet werden.

Kalibrierung (9000 ED/8000 ED)

Nach dem Einschalten des 9000 ED blinkt die Statusleuchte ein bis zwei Minuten lang, wahrend der Scanner kalibriert wird. Starten Sie Nikon Scan
erst, wenn die Statusleuchte konstant leuchtet. Beim 8000 ED wird die Kalibrierung erst dann vorgenommen, wenn Nikon Scan gestartet wird.
Nehmen Sie wahrend der Kalibrierung keine Einstellungen in Nikon Scan vor und warten Sie, bis die Statusleuchte konstant leuchtet.

o Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen - Pror & > 8




Nikon Scan als eigenstandiges Programm starten
Nach dem Programmstart erscheinen das Programmfenster
(Windows) bzw. die Mendleiste (Mac OS) von Nikon Scan
und das Scanfenster. Wenn Nikon Scan das erste Mal gestar-
tet wurde, erscheinen auBerdem die PalettePaletten.

Mikon Scan

PalettePaletten

Scanfenster

[

\Nikon—Scan—Programmfenster (nur Windows)

Nikon Scan aus einem Anwendungsprogramm heraus starten
Wenn Sie Nikon Scan als Zusatzmodul Gber das Importie-
ren-MenU starten, 6ffnet sich das Scanfenster. Wenn Nikon
Scan das erste Mal gestartet wurde, erscheinen auBerdem
die Paletten.

“3 Adobe Photosho

» | Digital 1CE4 Ad

| Analogverstirkung
Scan Image Enhancer
» |Scanner-Extras

PalettePaletten =

Scanfenster

Programmfenster des Anwendungsprogrammes
(hier Adobe Photoshop)

i, Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen d <O > 9



Scanfenster aus Nikon Scan heraus 6ffnen

Wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm betrieben
wird, kénnen Sie das Scanfenster 6ffnen, indem Sie das
Scanfenster aus dem MenU »Paletten(Extras)« wahlen.
Mit dieser Option kdnnen Sie das Scanfenster wieder 6ffnen,
wenn es nach dem Scannen geschlossen wurde.

Windows
e Offnen Sie das Scanfenster mit dem entsprechenden Be-
fehl im Meni »Palettenc.

Mikon Browser anzeigen ‘

e \Wahlen Sie »Twain-Quelle 6ffnen« aus dem Meni
»Datei«.
e Klicken sie auf das Symbol |5 in der Symbolleiste.

Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen

Macintosh
e Offnen Sie das Scanfenster mit dem entsprechenden Be-
fehl aus dem MenU »Extras«.

Nikon Browser anzeigen

Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB




Die Komponenten,von,Nikon,S o s —————

Ein Uberblick iiber den Arbeitsbereich von Nikon Scan
Der Nikon-Scan-Arbeitsbereich enthalt die folgenden Fenster und Dialoge. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber die
einzelnen Komponenten erfahren wollen.

Scanstatus (5 22)

Gibt Auskunft Uber laufende Prozesse und protokolliert Jobs, die
noch ausgefihrt werden oder bereits ausgefthrt worden sind.

Paletten ((] 30)

In den Paletten finden Sie
Funktionen zum Scannen und
Optimieren der Bilder.

Bildfenster ((: 106) g )

TN 0 0

Nach dem Scannen wird
jedes Bild in einem eige-
nen Bildfenster angezeigt.
Die gescannten Bilder las-
sen sich optimieren, dru-
cken und speichern.

stbrechen | ke

—

Scanfenster ((3 12) Voreinstellungen ((3 77)

In diesem Fenster wird die In diesem Dialog kénnen Sie
Vorschau des Scans angezeigt die Einstellungen fiir das Scan-
und bearbeitet. fenster festlegen.

Bevor Sie beginnen—Die Komponenten von Nikon Scan - Pror @ > 1"




Das Scanfenster == 0000

Die Bedienung des Scanners vom Computer aus

Das Scanfenster enthalt die folgenden Komponenten. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber einzelne Komponenten
erfahren wollen.

Bildindex ([3] 23) Titelleiste

Klicken Sie auf den Offner, um den Bildindex zu ¢ffnen. In der Titelleiste des Fensters erscheint die Be-

Im Bildindex kédnnen Sie Bilder fur eine Vorschau oder zeichnung des angeschlossenen Scanners.

zum Scannen auswahlen. -
(I nikon suPER cooLsEan 5000 0 1.00 e UsB__ EEX

Be:

E‘ i A 'J 0 000 50l 2000 (2500 (3000 (3500 000 00 5500
Optionen (] 13) aja Vorschau ([ 27)
Haufig bendtigte Scan- und S Firs Im Vorschaubereich wird der

Prescanfunktionen im direk- [ESSESEESE Y g Prescan angezeigt.
ten Zugriff. (

Kontexthilfe

(nur Windows)
In dieser Zeile erscheinen kurze
Hilfetexte zu den Steuerungse-
lementen, die gerade mit der
Maus berihrt werden.

Informationen (&) 25)

Anzeige der aktuellen Einstel-
lungen.

Schaltflache »Prescan« ((- 26) '
Mit dieser Schaltflache er-

stellen Sie einen Prescan fur

die ausgewahlten Bilder. Der c— ,

Prescan g|bt eine Vorschau Schaltflédche »Scannen« 28) Hilfetext fur die

auf das zu scannende Bild. Klicken Sie auf diese SChaltﬂéChe, um Schaltflache »Prescan«.
die ausgewahlten Bilder zu scannen.

= Das Scanfenster < > 12
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Frescan durchfibiren

Prescan ausfibien und das Bild in der Yorschau anzeigen.




Optionen D

Allgemeine Einstellungen
Im Scanfenster finden Sie haufig benétigte Scan- und Prescanfunktionen. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber die
einzelnen Schaltflachen und MenUs erfahren wollen.

Symbol Beschreibung

[ Nikon SUPER COOLSCAI

£l 8

=Fnztelungen W

= Megatiy [Farbe] W

=F:4F[cm| ™

= Falbnertes HlaE W

Auswerfen (5] 14)

Wirft den Film bzw. Filmhalter wieder aus.

Autofokus (. 15)

Stellt auf den mit dem Fokuswerkzeug ausgewahl-
ten Punkt scharf.

Belichtungsmessung (5] 16)

FUhrt eine automatische Belichtungsmessung durch.

Zoomen (5] 16)

Zoomt den gewahlten Bildausschnitt auf die volle
GroBe des Vorschaubereichs.

Einstellungen (5] 17)

In diesem MenU speichern oder laden Sie die Einstel-
lungen des Scanfensters bzw. Setzen diese auf die
Standardeinstellungen zurdick.

Filmsorte (5] 19)

In diesem Meni stellen Sie ein, ob Sie Positivfilm
oder Negativfilm scannen wollen.

Farbmodus (. 20)

In diesem Menl wahlen Sie den gewdinschten Farb-
modus aus (z.B. Graustufen oder Farbe).

Filmformat ((5] 20)

(nur 9000 ED/8000 ED)

Voreinstellungen (A)

Hilfe (8] 21)

Paletten (5] 22)

Das Scanfenster—Optionen

In diesem MenU geben Sie das Bildformat der Vor-
lage vor.

Offnet den Dialog »Voreinstellungenc.

Offnet die Nikon-Hilfedatei.

Offnet die Paletten oder das Fenster »Scanstatus«.

| Pror > 13



Auswerfen

Die Schaltflache & (Auswerfen)
wirft einen eingesetzten Filmhal-
ter oder eine eingezogene Vorla-
ge wieder aus. =

B

=FEnztellungen

9000 ED/8000 ED
Die Schaltflache B (Auswerfen) wirft den eingesetzten Film-
halter aus.

5000 ED/4000 ED/COOLSCAN V ED/COOLSCAN IV ED
Die Funktion der Schaltflache &| (Auswerfen) hangt vom
verwendeten Filmadapter ab:

Imadapter Erklarung

MA-21/MA-20 (S) Schaltflache nicht aktiviert.

Eingezogener
ausgeworfen.

SA-21 Filmstreifen  wird

Eingezogener Film wird zurlck-

IA-20 (S) (optionales Zubehor) gespult.

SA-30 (nur 5000 ED/ 4000 ED;
optionales Zubehdr)

Eingezogener Filmstreifen  wird

ausgeworfen.

Wirft das eingezogene Dia aus
und zieht gleichzeitig ein neues
ein. Wenn Sie die Schaltflache mit
gedrlckter Strg-Taste (Windows)
bzw. Wahltaste (Mac OS) ankli-
cken, wird das eingezogene Dia
ausgeworfen, ohne dass gleich-
zeitig ein neues eingezogen wird.

SF-210/SF-200 (S)
(nur 5000 ED/ 4000 ED; optiona-
les Zubehor)

4Diarahmenadapter MA-21/MA-20 (S)

Wenn der Diarahmenadapter MA-21/MA-20 (S) in den Scanner einge-
setzt wird, erscheint die Schaltflache ] abgeblendet und kann nicht
betatigt werden. Verwenden Sie stattdessen die Auswurftaste des
Adapters.
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Autofokus

Wenn Sie auf die Autofokusschalt-
flache (B8 klicken, stellt der Scan-
ner auf den ausgewahlten Auto-
fokus-Messpunkt scharf. Wenn
kein Messpunkt ausgewahlt wur-
de, fokussiert der Scanner auf den
Mittelpunkt des Bildes.

=FEnztellungen

Um den Autofokus-Messpunkt manuell an eine andere Stelle
zu setzen, klicken Sie die Schaltflache B mit gedrlckter Strg-
Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) an. Der Mauszeiger
verwandelt sich daraufhin in ein Fadenkreuz (#¥). Klicken Sie
mit dem Fadenkreuz an die Stelle im Prescan, die Sie als neuen
Autofokus-Messpunkt verwenden wollen. Am neuen Mess-
punkt wird sofort eine Autofokus-Messung durchgefiihrt.

Ypas Fokuswerkzeug

Um den Autofokus-Messpunkt manuell an eine andere Stelle zu setzen,
kdnnen Sie alternativ auch das Fokuswerkzeug aus der Palette »Lay-
outwerkzeuge« verwenden. Offnen Sie die Palette »Layoutwerkzeuge«
und klicken Sie auf die Schaltflache €|, um das Fokuswerkzeug zu ak-
tivieren. Klicken Sie anschlieBend auf die Stelle im Prescan, auf die der
Scanner scharf stellen soll.

Voreinstellungen fiir den Autofokus

Je nachdem welche Optionen im Dialog »Voreinstellungen« aktiviert

sind, wird der Autofokus aktiviert, wenn ein neuer Autofokus-Mess-

punkt gewahlt oder wenn ein Prescan oder Scan erstellt wird.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Automatische
Aktionen« die Option »Autofokussierung nach Anderung des Fo-
kuspunktes durchfiihren« gewéahlt wurde, fokussiert der Scanner
automatisch neu, sobald ein neuer Autofokus-Messpunkt mit dem
Fokuswerkzeug gesetzt wird.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Einzelscan« far
die Option »Vor dem Scan« die Einstellung »Autofokus« gewahlt
wurde, fokussiert der Scanner automatisch jedesmal neu, wenn die
Schaltflache »Scannen« angeklickt wird, um einen Einzelscan durch-
zufihren.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Stapelscan« fir
die Option »Vor jedem Bild« die Einstellung »Autofokus« ausgewahlt
wurde, fokussiert der Scanner automatisch vor dem Scannen jedes
einzelnen Bildes neu.

e\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Prescan-Ein-
stellungen« fir die Option »Einstellungen fur Prescan« die Einstellung
»Autofokus« gewahlt wurde, fokussiert der Scanner automatisch
neu, sobald ein Prescan durchgeftihrt wird.
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Belichtungsmessung

StandardmafBig wird mit jedem
Mausklick auf die Schaltflache
»Prescan«— falls erforderlich — die
Lichtintensitdt der Scannerlampe
automatisch eingestellt. Wenn
jedoch im Dialog »Voreinstellun-
gen« in den Kategorien »Einzelscan«, »Stapelscan« oder
»Prescan«die Option »Belichtung fiir Negativfilm automa-
tisch messen« oder »Belichtung fiir Positivfilm automatisch
messen« deaktiviert ist, wird vor dem Erstellen des Prescans
fir den jeweiligen Vorlagentyp keine Belichtungsmessung
durchgefihrt. In diesen Fallen missen Sie die automatische
Belichtungsmessung fur den jeweiligen Scanvorgang (Ein-
zelscan, Stapelscan oder Prescan) manuell aktivieren, indem
Sie die Schaltflache ¥ anklicken.

2| B

=FEnztellungen

Zoomen

Mit dem Symbol kénnen Sie
den gewahlten Bildausschnitt auf
die volle GroéBe des Vorschaube-
reichs zoomen. Falls gewinscht,
kdnnen Sie nun einen neuen, klei-
neren Ausschnittrahmen aufzie-
hen und auch diesen wieder mit
dem Symbol E| auf den gesam-
ten Vorschaubereich vergréBern. Mit dem Symbol ] kehren
Sie zur vorherigen verkleinerten Ansicht zurlck.

=Fnztellungen W

Bildqualitét eines Prescans

Um unndétige Wartezeiten zu vermeiden, fuhrt Nikon Scan beim Ein-
zoomen auf einen Bildausschnitt keinen erneuten Prescan durch. Statt-
dessen wird die aktuelle Ansicht nur vergroBert dargestellt. Eine hoher
aufgeloste Darstellung des Prescans erhalten Sie erst, wenn Sie erneut
auf die Schaltflache »Prescan« klicken.
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Einstellungen
Mit dem MenU »Einstellun-

EXEinstellungen in den Paletten

. H . Einstellungen speichern. .. H i H ; > # i
gen« kénnen Sie die folgen- emoereet el fosigen Die kE|nstellung[]:enbt;nI den PalitctlinEgll?!ldgroge/ALrj]fl()st;;lng(,. »Grada’[lOI
den EInSte”Uﬂgen SpeIChem Einstellungen exportieren. .. Oﬂs ,urven«’ rrar alance«, » . i . l Or«'. ronse ar. & I?ren.« |

d ti d Einstellungen importieren. . »Digital ICE* Advanced« lassen sich Uber die Befehle im MenU »Einstel-
O. er EXp?r 1eren u_n zu Einstellungen lschen... lungen« der jeweiligen Palette auch separat und unabhéngig von den
einem Spateren Zeltpunkt Benutzersinstelungen entfernen anderen Pa|etten Speichem Und Wieder aufrufen.

i : F werkseiti instell ticks . . . .
wieder aufrufen: o B e P4 »Einstellungen speichern«/»Einstellungen exportieren«

* aktuelles Scannermodell, Zuletzt gespeicherte Einstellungen Wenn Sie die Einstellungen fir das aktive Bild speichern wollen, verwen-
Vorlagentyp und Farb- Einstelungen 1 den Sie die Optionen »Einstellungen speichern«/»Einstellungen ex-
modus sowie Abmessun- portierenc, bevor Sie einen weiteren Prescan durchfiihren.

gen und Position des aktuellen Auswahlrahmens

e alle aktuellen Einstellungen in den Paletten, einschlieBlich
der Einstellungen in den Paletten »Layoutwerkzeuge,
»Gradationskurven«, »Farbbalance«, »LCH-Editor«, »Un-
scharf Maskieren« und »Digital ICE* Advancedx.
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Das Meni »Einstellungen« enthalt folgende Optionen:

Einstellungen spei-
chern...

Beschreibung

Speichert die aktuellen Einstellungen unter ei-
nem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und
flgt den Namen als Befehl an das Mena an.

Benutzereinstellun-
gen festlegen

Speichert die aktuellen Einstellungen als be-
nutzerdefinierte Grundeinstellungen. Diese
Grundeinstellungen kénnen mit dem Befehl
»Auf benutzerdefinierte Einstellungen zurlck-
setzen« wieder aktiviert werden. Einstellungen
flr die Filmeinziige SA-21, IA-20 (S) und SA-
30 gelten fur jeden Filmadapter dieser Grup-
pe, Einstellungen fur den SUPER COOLSCAN
9000 ED und SUPER COOLSCAN 8000 ED fur
alle Filmhalter.

Einstellungen ex-
portieren...

Exportiert die aktuellen Einstellungen als sepa-
rate Datei in einen Ordner lhrer Wahl. Diese
Dateien tragen die Dateierweiterung ».set«.

Einstellungen im-
portieren...

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen ex-
portieren...« als separate Datei gespeicher-
ten Einstellungen.

Einstellungen 16-
schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellun-
gen auswahlen und l6schen kénnen, die mit
dem Befehl »Einstellungen speichern...«
gespeichert wurden.

Benutzereinstellun-
gen entfernen

Loscht die mit dem Befehl »Benutzereinstel-
lungen festlegen« gespeicherten Grundein-
stellungen.

o Das Scanfenster—Optionen

Auf werkseitige
Voreinstellungen
zuriicksetzen

Beschreibung

Setzt alle Werte auf die Werkseinstellungen
zuriick (wie nach der Installation).

Auf benutzerdefi-
nierte Einstellun-
gen Werte zuriick-
setzen

Reaktiviert die mit der Option »Benutzerein-
stellungen festlegen...« gespeicherten be-
nutzerdefinierten Grundeinstellungen. Einstel-
lungen fur die Filmeinzlige SA-21, 1A-20 (S)
und SA-30 gelten flr jeden Vorlagenadapter
dieser Gruppe, Einstellungen fir den SUPER
COOLSCAN 9000 ED und SUPER COOLSCAN
8000 ED fur alle Vorlagenhalter.

Zuletzt gespeicher-
te Einstellungen

Aktiviert die Einstellungen, die zuletzt mit
einem der Befehle »Einstellungen spei-
chern...«, »Benutzereinstellungen festle-
gen« oder »Einstellungen exportieren...«
gespeichert wurde.

Liste gespeicherter
Einstellungen

Gespeicherte Einstellungen kédnnen auf ausge-
wahlte Indexbilder oder auf den Prescan an-
gewendet werden, wenn Sie das betreffende
Set gespeicherter Einstellungen aus der Liste
am Ende des MenUs »Einstellungen«.

PEinstellungen fiir unterschiedliche Filmadapter und Scanner

Einstellungen wie die maximale BildgroBe unterscheiden sich je nach
verwendetem Scanner und Filmadapter. Wenn Einstellungen aktiviert
werden, die fur einen anderen Scanner oder flr einen anderen Filma-
dapter gespeichert wurden, werden nur die Einstellungen wirksam, die
fur den aktuellen Scanner und Filmadapter zutreffen.
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Filmsorte

Wahlen Sie aus diesem MenU die |[EErctelunaen ¥
Filmsorte aus, die sie scannen wollen. | EHegativ [Fabe] ¥

Positivy

v Megativ (Farbe)
Megativ (S

Kodachrame

Beschreibung
Einstellung fir fast alle Arten von Diapositiven und
Positiv Umkehrfilmen. Das Tragermaterial ist schwarz und
die Aufnahmen sind mit nattrlichen Farben wieder-
gegeben.
. Einstellung flr Farbnegative. Farbnegative besitzen
Negativ . .
einen orangefarbenen Grund-Farbton und die Auf-
(Farbe) . . ..
nahmen erscheinen in Komplementarfarben.
Negati . . :
(:S/J‘EI‘V')V Einstellung fur SchwarzweiBnegative.
Einstellung fur Kodachrome-Dias. Kodachrome-Di-
Kodachrome afilm wird von Eastman Kodak hergestellt. Die Dias
sind Ublicherweise in Papp- oder Kunststoffrahmen
eingefasst und tragen die Aufschrift »Kodachromex.

s\ SUPER COOLSCAN 9000 ED/SUPER COOLSCAN 8000 ED

Das Meni »Filmsorte« steht nur zur Verfigung, wenn ein Filmhalter in
den Scanner eingesetzt ist.

4 Medizinische Préaparate
FUr medizinische Praparate, die mit dem Praparatadapter FH-G1 oder

FH-8G1 (optionales Zubehor) gescannt werden, sollten Sie die Einstel-
lung »Positiv« wahlen.

o Das Scanfenster—Optionen - Pror & > 19




Farbmodus

In diesem MenU kénnen Sie wahlen,
ob das Bild in Farbe (RGB) oder in
grayscale gescannt werden soll. Wel-
che Optionen im MenU zur Auswahl
stehen, hangt davon ab, ob das Ni-
kon-Farbmanagement (CMS) aktiviert
ist (Standardvorgabe) oder nicht.

Beschreibung

Sinnvoll fur Bilder, die einfarbig gedruckt oder auf
dem Bildschirm angezeigt werden sollen.

Graustufen
v Ealibriertes RGE

Auswahlbare Farb-
modi bei aktiviertem
Farbmanagement

Graustufen

Kalibriertes RGB | Sinnvoll fir Bilder, die auf einem Computermo-

(CMS nitor angezeigt oder weiterverarbeitet werden
eingeschaltet) |sollen.
RGB Verwenden Sie diese Option, wenn Sie RGB-Roh-
(CMS ausgeschaltet) | daten bearbeiten mochten.

Das Nikon-Farbmanagement

Farbmanagementsysteme, die mit Farbprofilen nach dem ICC-Standard
arbeiten, stellen eine getreue Farbwiedergabe auf allen beteiligten Ge-
raten wie Scanner, Monitor und Drucker sicher. Das Nikon-Farbmanage-
mentsystem basiert ebenfalls auf dem ICC-Standard und arbeitet mit
ICC-Farbprofilen, sodass die vom Scanner gelieferten Farben auf einem
beliebigen Ausgabegerdt wie einem Monitor oder Drucker genauest-
moglich reproduziert werden. Weiterfihrende Informationen finden Sie
im Abschnitt »Das Nikon-Farbmanagement« ((3 78).

[s¥»Kalibriertes RGB« oder »RGB«

Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanage-
ment« die Option »Nikon-Farbmanagement verwenden« aktiviert
ist, steht lhnen der Farbmodus »Kalibriertes RGB« zur Verfligung,
andernfalls der Farbmodus »RGBx«.

o Das Scanfenster—Optionen -

Filmformat (nur 9000 ED/8000 ED)

Wenn Sie Mittelformatfilm (120, 220,
620, 2%a) mit dem Filmstreifenhalter
FH-869S oder FH-869G scannen
mochten, konnen Sie im  Filmform-
atmenl das verwendete Bildformat
auswahlen. (Bei anderen Filmhaltern
wird das unterstiitzte Bildformat auto-
matisch angezeigt.) Wie viele Bilder in
einen Filmstreifenhalter gelegt werden
kénnen, hangt vom Format der Aufnahmen ab.

=hbxdocm ™

=F » 6x4,5(cm)
& ()

By 7 (cm)
B 3o
G 9 {om)

6x4,5 (cm) max. 4
6x6 (cm) max. 3
6x7 (cm)
6x8 (cm) max. 2
6x9 (cm)
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Voreinstellungen Hilfe

Mit der Schaltflache »Voreinst.« =T alblele: DGR Mit einem Mausklick auf die § SFaFieie: EGE v

offnen Sie den Dialog »Vorein-
stellungen« (8(] 77).

Schaltflache »Hilfe« wird die Hil-
fedatei gedffnet.

Yoreinstellungen E? NikonScan-Hilfe

K.ategarie: <= = @ gf

FressariiEemmie Einblenden  Zuriick Worwarts  Startzeite  Drucken

Farbmanagement

Dateispeicherorte

Einzelscan - o 7

Stapelscan £ 2 .

Dateispeicherung {,5 o % o .

Automatische Aktionen N

Farbeinstellungen a2 - >
Prescan-Einstellungen |2,20 | —» Zurlicksetzen |

Rastersinstellurgen 0 0 SCANNER FILMADAPTER FILMTYP SOFTWARE DATEIEN

Willkomnen beim Nikon-Hilfesystem.
Klicken Sie fiir detailliertere Informationen auf ein Thema in der
ok | Abtrechen | Hife [LteliEiss
“Der Dialog »Voreinstellungen« -

Die Nikon-Scan-Hilfe

EYNikon Scan als Stand-Alone-Programm

Sie kénnen den Dialog »Voreinstellungen« auch aus dem Men( »Be-
arbeiten« (Windows, Mac OS 9) oder aus dem MenU »Nikon Scan«
(Mac OS X) heraus 6ffnen.
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Paletten

Mit der Schaltflache »Paletten« konnen die Palettenfenster
und das Fenster »Scanstatus« gedffnet werden.

Die Palettenfenster
Wahlen Sie die Option »Palettenfenster 1«, um das Fenster

mit den Paletten ((5) 30) zu 6ffnen.

Palettenfenster 1 3]
jLaynutwerkzeuge

jlnfnrmatinnen

jBiIdgri:iBefAuﬂi:isung ﬂ
jw Gradationskurven H
jw Farbbalance H
jw Unscharf maskieren H
v LeH-Editor =]
_+|Digital ICE4 Advanced =]

jnnalugverstéirkung
chan Image Enhancer
channer—EHtras

o Das Scanfenster—Optionen

Fortschrittsanzeige

Mit der Option »Fortschrittsanzeige« wird das Fenster
»Scanstatus« gedffnet, das Auskunft Gber laufende Prozesse
gibt (Erfassen der Indexbilder, Prescan, Hauptscan). Ein mo-
mentan ausgeflhrter Scanvorgang lasst sich mit der Schalt-
flache »Stopp« jederzeit abbrechen.

Fortschrittsanzeige

Prescan wird durchgefiibrt

T

 Scan wird durchgefiihrt...

Wenn Sie auf das kleine Dreieck unter dem Fortschrittsbal-
ken klicken, erscheinen die Register »Warteschlange« und
»Protokoll«. Das Register »Warteschlange« zeigt die noch
nicht ausgefihrten Vorgange als Jobliste an. Um einen Job
zu l6schen, markieren Sie ihn in der Liste und klicken auf das
Symbol m|. Bereits ausgefiihrte Scanjobs werden unter dem
Register »Protokoll« aufgelistet.

ortschrittsanzeige [

Stopp
IScan wird durchgefiihrt...

Warteschlange ] P[Dtnknul

Frescan wird durchgefiibt
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Der; Bildindex N

Auswahlen von Bildern
Wenn der eingesetzte Filmadapter oder Filmhalter die Indexanzei- Miniaturen anzeigen
ge untersttzt, kdnnen Aufnahmen, die gescannt werden sollen,
aus dem Bildindex ausgewahlt werden. Klicken Sie auf den Index-
offner, um den Bildindex einzublenden. StandardmaBig werden
nur die Bildnummern aufgelistet. Um die Bilder als Miniaturen Offner fiir Bildindex
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache El. Um ein Bild fir 4., gildindex x
einen Prescan oder Hauptscan auszuwahlen, klicken Sie auf die
betreffende Bildnummer oder das Indexbild. Wenn Sie mehrere T r—— .
Bilder gleichzeitig fur eine Stapelverarbeitung auswé&hlen méch- =r = a i:ﬂ:g:g
ten, klicken Sie diese mit gedrlckter Strg-Taste (Windows) bzw. SIS
Befehlstaste (Mac OS) an. Sie kdnnen auch mit gedrickter Um-
schalttaste eine zweite Aufnahme anklicken, dann werden alle
dazwischen liegenden Aufnahmen automatisch mit ausgewahlt.

Miniaturen ausblenden

Bildindex ver-
gréBern oder
verkleinern

Ausgewahltes Indexbild

Vorlagenadapter und Vorlagenhalter, die eine Indexanzeige nicht unterstiitzen

Bei Verwendung der folgenden Vorlagenhalter und Vorlagenadapter steht die Anzeige von Indexbildern nicht zur Verfigung: MA-21/MA-20 (S)
(SUPER COOLSCAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED, COOLSCAN IV ED), SF-210/SF-200 (S) (nur 5000 ED/4000 ED; op-
tionales Zubehér) und FH-869GR (nur 9000 ED/8000 ED; optionales Zubehor). Bei diesen Vorlagenadaptern und Vorlagenhaltern wird der Offner
flr den Bildindex nicht angezeigt.

Y stapelverarbeitung
Folgende Filmadapter und Filmhalter unterstitzen eine Stapelverarbeitung:

9000 ED/8000 ED D0 ED/4000 ED/COOLSCAN V ED/COOLSCAN IV ED
FH-835M FH-835S SA-21 IA-20 (S) (optionales Zubehor)
FH-869S FH-869G (optionales Zubehor) SA-30 (nur 5000 ED/ 4000 ED; optionales Zubehor)
FH-869M (optionales Zubehaor) FH-816 (optionales Zubehor) SF-210/SF-200 (S)
FH-8G1 (optionales Zubehar) (nur 5000 ED/ 4000 ED; optionales Zubehor)
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Aufnahmen mit hohem Kontrast

Bei Aufnahmen mit hohem Kontrast werden die Indexbilder mdglicherweise mit ungewodhnlichen Farben angezeigt. Dies wirkt sich jedoch nicht
auf Prescan und Feinscan aus.

P4Filmposition
Wenn Sie mit dem FH-869S, FH-869G, SA-21 oder SA-30 scannen, kann es vorkommen, dass die Indexbilder verschoben angezeigt werden. Jus-
tieren Sie die Position in diesem Fall mit der Option »Filmposition« in der Palette »Scanner-Extras«.

4 Anzahl angezeigter Bilder

Wenn Sie mit dem Filmstreifeneinzug SA-21 scannen (nur SUPER COOLSCAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED sowie COOLSCAN V
und IV ED), werden automatisch sechs Bildnummern im Index angezeigt, ganz gleich, aus wie vielen Aufnahmen der Filmstreifen besteht. Ebenso
verhalt es sich mit dem Kleinbild-Filmrollenadapter SA-30 (nur SUPER COOLSCAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED): Hier werden auto-
matisch 40 Bildnummern angezeigt, auch wenn der eingelegte Film kirzer als 40 Aufnahmen ist. Die tatsachliche Anzahl von Aufnahmen auf dem
eingelegten Film kdnnen Sie ermitteln, indem Sie mit einem Mausklick auf die Schaltflache E&] die Indexbilder generieren. Beim SUPER COOLSCAN
9000 ED und SUPER COOLSCAN 8000 ED werden fur alle Bildpositionen (Maskenfenster) des eingesetzten Filmhalters Indexbilder generiert, un-
abhangig davon, ob sie mit Vorlagen bestickt sind oder nicht.

cYDauer der Indexanzeige
Der Bildindex bleibt so lange gespeichert, bis ein neuer Filmstreifen in den Scanner eingefihrt wird.
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Informationen

Das Scanfenster zeigt Informationen zum Prescan an.

[5¥ Nikon SUPER COOLSCA
Bl B

= Meqgatry [Fatbe] W

= Falbnertez HiaE W

Ausrichtung

Zeigt die Ausrichtung des gewahlten Scanaus-
schnitts im Vergleich zur originalen Ausrichtung des
Films. Der Buchstabe »R« gibt Drehungen und Spie-
gelungen wieder.

Die Scaneinstellungen

Beschreibung Siehe auch

o Layoutwerkzeuge (5] 33)

Zeigt Hohe und Breite des aktuellen Bildausschnitts
(in Pixel) und die AusgabegréBe des Scans an (be-
rucksichtigt die aktuellen Einstellungen fur die Aus-
gabeabmessungen und die Ausgabeauflésung).

eBildgroBe/Auflésung

Zeigt die Einstellungen fir die Funktionen »Digital
ICE* Advanced« und »Scan Image Enhancer« sowie
fur die Analogverstarkung an. Solange die Einstel-
lungen noch nicht in den Prescan eingerechnet sind,
wird ein Warnsymbol angezeigt.

* Analogverstarkung (5] 69))
*Digital ICE* Advanced ([2] 61)
eScan Image Enhancer (. 70)

Gibt Auskunft Uber die aktuelle Farbtiefe (d.h. die maxi-
mal verfligbare Anzahl von Farben im Bild) und zeigt die
Anzahl der Scandurchgange (nur SUPER COOLSCAN
9000 ED, SUPER COOLSCAN 8000 ED, SUPER COOLS-
CAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED).

oScanner-Extras (5} 71)

Zeigt die Farbwerte des jeweils unter dem Mauszei-
ger befindlichen Pixels. Wenn Einstellungen der rechts
aufgefuihrten Funktionen verandert werden, werden
die Farbwerte fir das Originalbild (Ansicht »Original«)
in der oberen Reihe, die der bearbeiteten Version (An-
sicht »Bearbeitet«) in der unteren Reihe angezeigt.

« Gradationskurven ((5) 41)
e Farbbalance ({8} 51)
o LCH-Editor ({5) 56)

i Das Scanfenster—Informationen - PP rop & > 25



Die S At O ) P O € e ——

Vorschau auf das Scanergebnis
Mit einem Mausklick auf die Schaltflache »Prescan« erstellen Sie einen Prescan, der im Vorschaubereich des Scanfensters
angezeigt wird. Wenn Sie im Bildindex mehrere Aufnahmen ausgewahlt haben, wird fur jedes ausgewahlte Bild eine eige-

ne Vorschau erstellt. Sie kénnen zwischen den Prescans wechseln, indem Sie den Bildindex 6ffnen und das entsprechende
Indexbild anklicken.

=] & o
PR

=F nztelungen W)

[ Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB

=Fegatiy [Fatbe]  w

=F albnetez BGE - W

| |
Schaltflache »Prescan« Vorschaubereich

Aktualisieren der Vorschau

Nach dem Andern des Vorlagentyps oder des Filmformats (nur SUPER COOLSCAN 9000 ED/SUPER COOLSCAN 8000 ED) miissen Sie einen neuen
Prescan durchftihren, um die Vorschau zu aktualisieren. Ebenso ist eine Aktualisierung der Vorschau erforderlich, wenn Sie die Einstellungen in der
Palette »Digital ICE* Advanced« oder die Option »Filmposition« in der Palette »Scanner-Extras« gedndert haben.
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Vorschau D

Scanvorschau mit Vorher-nachher-Vergleich
Im Vorschaubereich wird der Prescan angezeigt. Der Vorschaubereich enthalt zwei Ansichten: Ansicht »Original« zeigt die
unbearbeitete Version des Scans, wahrend die Ansicht »Bearbeitet« eine Vorschau auf das korrigierte Ergebnis gibt (so wie
das Bild gescannt wird). Indem Sie kurz nacheinander auf beide Ansichten klicken, kénnen Sie durch einen Vorher-nachher-
Vergleich prifen, ob Ihre Korrekturen den gewinschten Effekt erzielen.

Eearbeitet]

Ansicht »Bearbeitet« (mit gednderten Einstellungen) Ansicht »Original« (unverandert)

kYAbwechselnde Anzeige der Ansichten »Original« und »Bearbeitet«

Wenn Sie Nikon Scan als eigenstandiges Programm verwenden, kénnen Sie zwischen beiden Ansichten auch mit den Befehlen »Original zeigenc«

und »Bearbeitete Version zeigen« aus dem Meni »Ansicht« oder mit dem Tastenkirzel Strg-T (Windows) bzw. Befehlstaste-T (Mac OS) hin-
und herschalten.

Anangverstérkung/Scan Image Enhancer

Bildkorrekturen, die mit den Paletten »Analogverstarkung« oder »Scan Image Enhancer« vorgenommen werden, wirken sich sowohl auf die An-
sicht »Original« als auch auf die Ansicht »Bearbeitet« aus.
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Die.Schaltflache»Scannen«
Scannen von Bildern

Klicken Sie auf die Schaltflache »Scannen«, um den Scanvorgang zu starten. (Falls Sie mehrere Aufnahmen im Bildindex
ausgewahlt haben, wird jedes Bild gescannt.) Nach Beendigung des Scans, wird jedes Bild in einem eigenen Fenster im An-
wendungsprogramm ged&ffnet.

[ Nikon Scan 4.0 EEX

Bild-
fenster

e o o e foe

| [V

Schaltflache »Scannen«

Anwendungsprogramm

Wenn Sie Nikon Scan als eigenstandiges Programm gestartet haben, werden die Bildfenster innerhalb von Nikon Scan ge&ffnet. Wenn Nikon Scan
als Zusatzmodul oder TWAIN-Quelle in einem anderen Anwendungsprogramm wie Adobe Photoshop verwendet wird, wird jeder Scan in einem
eigenen Fenster des Anwendungsprogramms geoffnet.
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Stapelverarbeitung

Mit Hilfe einer Stapelverarbeitung kénnen mehrere Bilder auf ein-
mal gescannt werden (Stapelscan).

Stapelverarbeitung mit dem Bildindex

Ein Stapelscan kann mit allen Filmhaltern und Filmadaptern, die die
Indexanzeige unterstiitzen (] 23), vorgenommen werden. Alle im
Bildindex ausgewahlten Bilder werden mit einem Mausklick auf die
Schaltflache »Scannen« nacheinander gescannt. Die Bilder kdnnen
entweder mit denselben Einstellungen oder mit jeweils angepassten
Einstellungen gescannt werden.

Mehrere Bilder mit denselben Einstellungen scannen

1. Wahlen Sie eine Aufnahme im Bildindex aus.

2. Erstellen Sie einen Prescan und nehmen Sie die gewinschten
Einstellungen vor.

3. Speichern Sie die Einstellungen im Meni »Einstellungen« des
Scanfensters (5] 17).

4. Wahlen Sie anschlieBend alle Aufnahmen aus, die Sie scannen
maochten.

5. Aktivieren Sie die in Schritt 3 gespeicherten Einstellungen aus
dem MenU »Einstellungen«. Diese wirken sich nun auf alle
ausgewahlten Bilder aus. (Wenn Sie diesen Schritt auslassen,
wirken sich die Einstellungen nur auf das zuerst ausgewahlte
Bild aus und alle anderen Bilder werden mit den Standardein-
stellungen gescannt.)

6. Klicken Sie auf »Scannen«, um alle ausgewahlten Aufnahmen
Zu scannen.

Mehrere Bilder mit unterschiedlichen Einstellungen scannen

1. Wahlen Sie im Bildindex alle Aufnahmen aus, die Sie scannen
mochten.

2. Fihren Sie fur alle Bilder einen Prescan durch und legen Sie fir
jedes Bild individuelle Einstellungen fest. (Wechseln Sie dabei
im Bildindex von Bild zu Bild.)

o Das Scanfenster—Die Schaltflache »Scannen«

3. CKlicken Sie auf »Scannen«, um alle ausgewahlten Aufnah-
men zu scannen.

Stapelverarbeitung mit den Diamagazinen SF-210/SF-200 (S)
Mit den Diamagazinen SF-210 und SF-200 (S) (nur SUPER COOLS-
CAN 5000 ED/SUPER COOLSCAN 4000 ED; optionales Zubehor)
kdnnen mehrere Dias der Reihe nach mit denselben Einstellungen
automatisch gescannt werden.

1. Erstellen Sie einen Prescan fUr das erste Dia und nehmen Sie die
gewdlinschten Einstellungen vor.

2. Wahlen Sie in der Palette »Scanner-Extras« (5] 76) die Anzahl
der Dias aus, die Sie scannen mochten.

3. Klicken Sie auf »Scannen«, um die Dias mit den aktuell ge-
wahlten Einstellungen zu scannen.

Einstellungen fiir die Stapelverarbeitung

Wenn der Film oder der Vorlagenhalter ausgeworfen wird, bevor die
Schaltflache »Scannen« angeklickt wird, werden alle im Scanfenster
und in den Paletten vorgenommenen Einstellungen auf die Standardein-
stellungen zurtickgesetzt.

Diamagazin und Bildindex

Da der Bildindex bei der Verwendung von Diamagazinen nicht zur
Verfligung steht, ist es nicht moglich, einzelne Bilder fir die Stapelver-
arbeitung auszuwahlen und vor der Stapelverarbeitung individuelle Ein-
stellungen far die Bilder vorzunehmen. Um Dias mit unterschiedlichen
Einstellungen zu scannen, mussen Sie jedes Dia einzeln scannen.

4 Voreinstellungen > Stapelscanc

Die Kategorie »Stapelscan« (. 96) im Dialog »Voreinstellungen« ent-

halt zahlreiche Optionen fir die Stapelverarbeitung.
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Die Paletten = @@

Einstellungen fiirs Scannen und fir die Bildkorrektur

Die Paletten enthalten Werkzeuge, mit denen Sie vor dem Scannen beispielsweise den zu scannenden Bildausschnitt markie-
ren und dessen AusgabegréBe und Auflésung bestimmen, das Bild spiegeln oder drehen, Bildfehler durch Staub und Kratzer
oder Stérungen durch das Filmkorn entfernen und verblasste Farben restaurieren kdnnen. Weitere Werkzeuge dienen zur
Vorabkorrektur von Kontrast, Farbbalance und Bildscharfe. Letztere kdnnen in der Stand-alone-Version von Nikon Scan auch
nachtraglich auf ein gedffnetes Bild angewendet werden. Klicken Sie auf die Links, um weitere Informationen zu erhalten.

Palettenfenster 1 (] Arbeiten mit den Palettenfenstern ([°] 31
ﬂLayuutwerkzeugE Layoutwerkzeuge (. 33)
_bIInfurmatiunen Informationen (. 35)

ﬂBiIdgrﬁﬂEIAuﬂﬁsung

¥ | v Gradationskurven

Gradationskurven (5 41)
Farbbalance (5 51)
Unscharf maskieren (() 53)
LCH-Editor (. 56)
DigitallCE* Advanced (5} 61)
_*|analogverstérkung Analogverstarkung (5] 69)
ﬂgca" Image Enhancer Scan Image Enhancer (. 70)

| e e Scanner-Extras (. 71)

k|| v Farbbalance

k| v Unscharf maskieren

v v LCH-Editor
_+|Digital ICE4 Advanced

Das Scanfenster und die Bildfenster

Die Paletten »BildgroBe/Auflésung«, »Digital ICE* Advanced,«, »Scan Image Enhancer« und »Scanner-Extras« stehen nur fir das Scanfenster zur
Verfligung. Wenn Nikon Scan als Stand-alone-Programm gestartet wurde, kénnen die anderen Paletten sowohl vor dem Scannen im Scanfenster
also auch nach dem Scannen in den Bildfenstern verwendet werden.

| @@ DiePaletten > 30




Arbeiten.mit.den,Ralettenfenstern

Offnen der Palettenfenster

Um das Palettenfenster mit den unterschiedlichen Paletten
einzublenden, klicken Sie im Scanfenster auf die Schaltflache
»Paletten« und wahlen aus dem erscheinenden MenU den
Punkt »Palettenfenster 1«.

Mikon SUPER, COOLSCAM 5000 EC 1,00 @ USBE

Funktionen der Palettenfenster
Anzeigen der Funktionen einer Palette
Um die Funktionen einer Palette einzublenden, klicken Sie
in der Titelleiste auf das kleine Dreieck vor dem Namen der
Palette.

%)

Palettenfenster 1

l_PILayuutwerkzeuge

Titelleiste

Palettenfenster 1

" ;ILaynutwerkzeuge

Hw Farhal ﬂl gl El 1' il
N P [~ Raster anzeigen :l il

_PIInfnrmatinnen
_PIBiIdgri:iBefAuﬂi:isung

| v Gradationskurven

e fle

¢+ & Farhhalance
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Andern der Reihenfolge der Paletten

Sie kénnen eine Palette in der Reihenfolge verschieben, in-
dem Sie ihre Titelleiste mit der Maus an eine andere Position
ziehen.

Palettenfenster 1

jlaynutwerkzeuge
Jlnfnrma Palettenfenster 1

JBlIdgrnﬂ JLayuutwerkzeuge
v r.«:..rll

N

S

Jlnfurmatlunen
IJBiIdgri:iﬂe,fAuﬂi:isung
I ”7 Gradationskuryen

Die Palette »Lay-
outwerkzeuge«
wird unter die Pa-

I(

lette »BildgréBe/ _*|nformationen
Aufldsunge verscho- [|-*/Bidgrishe/auflisung \ / =
ben jLayuutwerkzeuge Vv
jw Gradationskurven ﬂ
I Farbhalance ~|
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Offnen einer Palette in einem separaten Fenster

Sie koénnen die Paletten auf mehrere Palettenfenster auf-
teilen. Ziehen Sie dazu die Titelleiste einer Palette aus dem
Palettenfenster heraus. Wenn Sie die Maustaste loslassen,
erscheint die Palette dort in einem eigenen neuen Fenster.

Palettenfenster 1

X

ﬂLayuutwerkzeuge

Layoutwerkzeuge Palette

jlaynutwerkzeuge [ ——

oo o e e e

E J Jﬁ ﬂd fitor
[ Raster anzeigen ﬂ ﬂ :t:::j:::d

IﬂScan Image Enhancer
Ichanner—EHtras

In ein neu erzeugtes Palettenfenster lassen sich weitere Pa-
letten einfligen. Ziehen Sie dazu einfach die entsprechenden
Etiketten aus dem alten in das neue Palettenfenster. Flr jedes
neu erzeugte Palettenfenster wird dem MenU der Schaltfla-
che »Paletten« ein neuer Befehl hinzugefiigt (»Palettenfens-
ter 1« usw.). Wenn Sie ein Palettenfenster schlieBen, konnen
Sie es jederzeit mit dem entsprechenden Befehl aus diesem
Meni wieder 6ffnen.
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Layoutwerkzeuge

Auswahl des Scanbereichs und Orientierung von Bildern

Die Palette »Layoutwerkzeuge« enthalt eine Reihe von Werk-
zeugen, mit denen Sie den zu scannenden Bildausschnitt
wahlen und einen Autofokus-Messpunkt festlegen kénnen.
AuBerdem kdnnen Sie mit den Werkzeugen der Palette Ihre
Bilder vor oder nach dem Scannen drehen und spiegeln und
den in den Bildfenstern sichtbaren Bildausschnitt verandern.

ﬂLaruutwerkzeugE

M |5 o ¢ ~

[~ Baster anzeigen | 1

Welche Werkzeuge in der Palette »Layoutwerkzeuge« ange-
zeigt werden, hangt davon ab, ob das Scanfenster oder ein
Bildfenster aktiviert ist.

% Verschiebehand — v
3] Auswahlrahmen v v
X || Zoomwerkzeug — v
€| Fokuswerkzeug v —
|| #*| Drehen v v
< T | Spiegeln v v

ﬂ Verschiebehand (nur in Bildfenstern)

In der Stand-alone-Version von Nikon Scan lasst sich mit der
Verschiebehand der sichtbare Ausschnitt eines im aktuellen
Bildfenster angezeigten Scans verschieben. Im Scanfenster
oder bei Verwendung von Nikon Scan als Zusatzmodul ist
die Verschiebehand grundsatzlich nicht auswahlbar.

1 LAuswahlrahmen

Mit dem Werkzeug »Auswahlrahmen« |3sst sich ein rechte-
ckiger Bildausschnitt eingrenzen. Im Scanfenster wird mit dem
Auswahlrahmen der Bildausschnitt markiert, der gescannt
werden soll. In Bildfenstern dient das Werkzeug zum Auswah-
len des Bildbereichs, fur den das Histogramm angezeigt wird.

Um einen Bildbereich einzugrenzen, zie-
hen Sie mit dem Werkzeug im aktiven
Fenster bei gedrlckter Maustaste Uber
das Bild. Die GroBe des Ausschnitts
|asst sich jederzeit durch Ziehen an den
Kanten des Rahmens anpassen. Um
den Ausschnittrahmen insgesamt zu
verschieben, platzieren Sie den Maus-
zeiger in der Mitte des Rahmens und
ziehen ihn an die gewlnschte Stelle. Um die Auswahl wieder
aufzuheben, klicken Sie mit dem Werkzeug an eine beliebige
Stelle auBerhalb des ausgewahlten Bereichs.

o Die Paletten—Layoutwerkzeuge - Pror & > 33



g Zoomwerkzeug (nur in Bildfenstern)

Dieses Werkzeug steht nur in der Stand-alone-Version von
Nikon Scan zur Verflgung. Es vergroBert (oder verkleinert)
die Darstellung eines gedffneten Bildes. Im Scanfenster oder
bei Verwendung von Nikon Scan als Zusatzmodul ist das
Zoomwerkzeug grundsatzlich nicht auswahlbar.

Um die Darstellung des Bildes zu vergréBern (Einzoomen),
aktivieren Sie das Zoomwerkzeug und klicken im Bildfenster
auf die gewtnschte Bildstelle. Um die Darstellung zu verklei-
nern (Auszoomen), halten Sie die Alt-Taste (Windows) bzw.
die Wahltaste (Mac OS) gedrlckt, wahrend Sie mit dem
Werkzeug ins Bild klicken.

Sie kdnnen das Zoomwerkzeug auch mit dem Befehl »Zoom-
werkzeug« aus dem MenU »Ansicht« aktivieren.

4| Fokuswerkzeug (nur im Scanfenster)

Mit diesem Werkzeug kénnen Sie die Bildstelle bestimmen,
an der der Scanner die Autofokus-Messung durchfiihren soll.
Dieses Werkzeug steht nur im Scanfenster zu Verfiigung.
Weitere Informationen finden Sie unter »Die Schaltflache

Dreht das Bild um 90° im
Uhrzeigersinn.

Dreht das Bild um 90° ge-
gen den Uhrzeigersinn.

O
yi

hal

>
s

ABC

ABC

o)/ | Spiegeln

Ein Mausklick auf eine der beiden Spiegeln-Schaltflachen
spiegelt das Bild im aktuellen Fenster. Wenn das Bild gespie-
gelt ist, wird der Buchstabe »R« in der Palette »Layoutwerk-
zeuge« rot hervorgehoben.

Beschreibung

ABC|® DAA
ABC |#$| VBC

Spiegelt das Bild horizontal.

“
1

Spiegelt das Bild vertikal.

»Autofokus« (5] 15).
|l | Drehen

Ein Mausklick auf eine der beiden Dreh-Schaltflachen dreht
das Bild im aktuellen Fenster. Der Buchstabe »R« in der Palette
»Layoutwerkzeuge« zeigt die vorgenommene Drehung an.

m Die Paletten—Layoutwerkzeuge

Raster anzeigen

Wenn diese Option aktiviert ist, wird dem Bild im aktiven
Fenster ein Raster (Gitternetz) Uberlagert. Abstand und Farbe
der Rasterlinien werden auf der Registerkarte »Rastereinstel-
lungen« im Dialog »Voreinstellungen« ([5) 105) eingestellt.
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Informationen e

Informationen (iber MaBe, Koordinaten und Farbwerte

Die Informationenpalette zeigt folgende Werte an: GroBe
und Position des aktuellen Auswahlrahmens, Koordinaten
des Mauszeigers Uber dem Bild und die RGB-Werte des Pi-
xels unter dem Mauszeiger.

;Ilnformationen

R 124 L ]

#1945 | G 102 = 05 0
Y. 1081 | B: &8 - B: 5959
H: 3346

Kalibriertes RGB/RGB

Lllnformationen

L. 140 L: ]
w346 1 0. 0
. 1858 " B: 5959
H: 3348

Graustufen

Ypie Palette »Informationen«

Die Werte in der Informationenpalette werden automatisch aktualisiert
und spiegeln die Werte in der Palette »BildgroBe/Auflésung« wider. Alle
Werte werden in der Einheit Pixel angezeigt.

Die Palette »Informationen« steht sowohl fir das Scanfenster als auch
fur Bildfenster zur Verfigung.

Beschreibung

X: Diese Werte geben den horizontalen (X) und vertikalen Ab-
Y: stand (Y) des Mauszeigers, von der linken oberen Bildecke
" |gemessen, an.

Diese Werte informieren Uber die Farbzusammensetzung des
Pixels unter dem Mauszeiger. Wenn als Farbmodus »Grau-
stufen« gewahlt ist, wird nur ein Wert angezeigt (Luminanz
fir Helligkeit). Im Farbmodus RGB werden Werte fiir die drei
Farbkanale (Rot, Grin und Blau) angezeigt. Wenn das Bild
bearbeitet wurde, erscheinen fir jeden Farbkanal zwei Werte:
der Wert der unbearbeiteten Version (Original) und der Wert
der bearbeiteten Fassung. Auf der Registerkarte »Farbe« im
Dialog »Voreinstellungen« kdnnen Sie mit der Option »Mes-
spunktgroBe« einstellen, wie viele Pixel bei der Farbangabe

SN

Diese Werte geben die linke obere Koordinate des Auswahl-
rahmens an.

Diese Werte zeigen Hohe und Breite des aktuellen Auswahl-

IwiOor

rahmens.
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BildgroBe/Auflésung

In der Palette »BildgréBe/Auflésung« lassen sich die Abmes-
sungen und die Auflésung vorgeben, mit denen der gewahl-
te Ausschnitt gescannt wird.

jBiIdgrijBefAuﬂijsung ﬂ

Eingabe- —{Bfsoss  Hfsstse  [rual  ~[)
gréBe (" Ewuakte Abmeszungen
(ef12a  Wjom  Jza  ~| J————Ausga-

begroBe

(" Ewakte Dateigrofe

DateigréBe——UB?,B |Megabyle j ]

Mabstab: 4 ————— | b |1DD % L Skalie-
= Auflgzung|4.000 Pixel/Zoll [ppil  + rung

Benutzerdefiniert.. [%
1

Ausgabe-
auflésung

MenU mit vordefinierten
Gerateauflésungen

P4Die Palette »BildgréBe/Auflésung«
Die Palette »BildgroBe/Aufldsung« steht nur fur das Scanfenster zur
Verflgung.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

GrofBe und Auflosung fiir die Ausgabe
Fur die Auswahl der AusgabegréBe und der Ausgabeauf-
|6sung stehen drei Optionen zur Auswahl. Welche Option
sinnvoll ist, hangt davon ab, woflr Sie das Bild verwenden
wollen.

Exakter Ausschnitt () 38)

AusgabegréBe, Ausgabeaufldsung und DateigréBe werden
automatisch so angepasst, dass der gewahlte Bildausschnitt
beibehalten wird.

Exakte Abmessungen ([ 39)

DateigroBe und Ausgabeaufldsung des gewahlten Bildaus-
schnitts werden automatisch so angepasst, dass die vorge-
gebene AusgabegroBe beibehalten wird.

Exakte Datei

roBe ([ 39

AusgabegréBe und Ausgabeaufldsung des gewahlten Bild-
ausschnitts werden automatisch so angepasst, dass die vor-
gegebene DateigrdBe beibehalten wird.




Die Palette »BildgroBe/Auflésung« enthdlt die folgenden

Optionen:

Beschreibung

Eingabe-
groBe

Die Anzeigefelder geben Auskunft tber die GroBe des ak-
tuellen Auswahlrahmens. Sie konnen die Einheit fiir Hohe
und Breite des Auswahlrahmens im rechten Einblendme-
nU auswahlen. Die gewahlte Einheit wird auch far die Li-
neale des Vorschaubereichs verwendet.

Ausgabe-
groBe

In die Eingabefelder kénnen Sie die exakte AusgabegroBe
eingeben (d.h. die BildgréBe des Scans). Die MaBeinheit
flr die eingegebenen Werte wahlen Sie im Einblendme-
ni rechts daneben aus. Wenn die Option »Exakter Aus-
schnitt« gewahlt ist, wird bei einer Anderung von Héhe
oder Breite der jeweils andere Wert automatisch mit ge-
andert, da das Seitenverhaltnis des Auswahlrahmens in
diesem Fall beibehalten wird. Haben Sie hingegen die Op-
tion »Exakte DateigréBe« aktiviert, werden bei der An-
derung eines Werts — obwohl auch hier der jeweils andere
Wert unmittelbar angepasst wird — die Proportionen des
Auswahlrahmens verandert, da nur auf diese Weise die
exakte DateigroBe beibehalten werden kann.

Dateigro-
Be

Die DateigroBe entspricht dem Speicherbedarf des ge-
wahlten Bildausschnitts ohne Bericksichtigung einer
JPEG-Komprimierung (falls auswahlbar) und des Datei-
Headers (der die DateigroBe typischerweise um etwa 10
KB erhoht).

Skalieren

Der Skalierungsfaktor gibt das Verhaltnis von Ausgabe-
groBe zu OriginalgroBe an. Er kann direkt in das Eingabe-
feld eingegeben werden (in Prozent), oder er wird Uber
den Skalierungsregler eingestellt.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Beschreibung

Sie kdnnen die Ausgabeauflosung direkt in das Eingabe-

Ausgabe- |feld eingeben (mindestens 90 ppi). Die MaBeinheit fir
auflésung | die Auflésung wird im Einblendmenti rechts neben dem
Eingabefeld ausgewahlt.
Folgende Einstellungen kédnnen mit dieser Option vorge-
nommen werden:
Auflésung hinzufiigen ............ Fugt eine benutzerdefi-
nierte Auflésung hinzu
Auflésung léschen................... Loscht eine benutzer-
Benutzer- definierte Auflésung
definiert |Tintenstrahldrucker................. Stellt eine Auflésung

von 360 dpi ein
Thermosublimationsdrucker...Stellt eine Auflésung
von 300 dpi ein
Drucker mit 400 dpi................. Stellt eine Auflésung
von 400 dpi ein




Yoptimale Auflésung

e Tintenstrahldrucker
Tintenstrahldrucker benétigen zur Halbtonsimulation fir die einzelnen
Grundfarben ein Raster aus mehreren Druckpunkten. Die Scanauflo-
sung (gemessen in ppi = Pixel per inch) kann daher, wenn das Bild auf
einem Tintenstrahldrucker ausgegeben wird, geringer veranschlagt
werden als die Auflésung des Druckers (angegeben in dpi = dots per
inch). Im Allgemeinen reicht eine Scanauflésung von 360 ppi vollkom-
men aus.

e Thermosublimationsdrucker
Drucker mit fotografischen Druckverfahren wie Thermosublimationsdru-
cker reproduzieren jedes Bildpixel mit einem einzigen Druckpunkt (Halb-
tonwiedergabe). Die Scanauflésung sollte bei diesen Ausgabegeraten
der Druckerauflésung entsprechen oder etwas hoéher sein als diese.

e Offsetdruck
Im Offsetdruck werden Bilder typischerweise mit einer Rasterweite
von 150 bis 300 Ipi (Linienpaare pro Zoll) gedruckt (60er bis 120er
Raster). Als Faustregel kann gelten: Die Scanauflésung sollte fiir die
Wiedergabe im Offsetdruck das Doppelte der Rasterweite (gemessen
in Ipi) betragen.

e Monitor
Die typische Auflésung heutiger Computermonitore entspricht in der
Regel 72 ppi (Mac OS) bis 96 ppi (Windows).

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Um die AusgabegréBe und die Auflésung des Scans zu be-
stimmen, gehen Sie wie folgt vor:

Exakter Ausschnitt

Wenn die Option »Exakter Ausschnitt« aktiviert ist und

Sie neue Werte flr die AusgabegréBe und die Ausgabeauf-

I6sung eingeben, bleiben die GréBe und die Position des

Ausschnitts unverandert. In den meisten Fadllen ist dies die

beste Einstellung.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakter Ausschnittx.

2. Ziehen Sie mit der Maus im Vorschaubereich des Scan-
fensters einen Auswahlrahmen auf. Wenn kein Bereich
ausgewahlt ist, wird das gesamte Bild gescannt.

3. Wahlen Sie fur die AusgabegroBe eine Maleinheit aus
dem Einheitenment aus und geben Sie den gewlnschten
Wert fir die Breite oder die Hohe ein. Der andere Wert
wird automatisch berechnet, da die Proportionen des im
Vorschaubereich markierten Ausschnitts nicht verandert
werden. Alternativ kénnen Sie die Ausgabegrée auch mit
dem Skalierungsregler festlegen.

4. Wahlen Sie unter »Auflésung« aus dem Einheitenmend
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewulnschten
Wert fur die Auflésung ein. Alternativ kdnnen Sie mit der
Option »Benutzerdefiniert« die Auflésung eines be-
stimmten Druckertyps auswahlen.



Exakte Abmessungen
Wenn die Option »Exakte Abmessungen« aktiviert ist und
der Auswahlrahmen neu aufgezogen oder ein neuer Wert
flr die DateigroBe eingegeben wird, dndern sich die Wer-
te fir Hohe und Breite nicht. Verwenden Sie diese Option,
wenn der Scan exakte Abmessungen besitzen soll, beispiels-
weise bei Bildern, die in ein Layout (fir den Druck oder fir
das Web) eingefligt werden sollen.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakte Abmessungenc.

2. Wahlen Sie fur die AusgabegrdBe eine Mal3einheit auBer
»Pixel« aus dem Einheitenmenl aus und geben Sie den
gewdlnschten Wert fur die Breite und die Héhe ein.

3. Wahlen Sie unter »Auflésung« aus dem Einheitenmend
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewlnschten
Wert fir die Auflésung ein. Alternativ kénnen Sie mit der
Option »Benutzerdefiniert« die Auflésung eines be-
stimmten Druckertyps auswahlen.

4. Passen Sie die GroBe und die Position des Auswahlrahmens
an. Die Proportionen des Auswahlrahmens sind durch die
in Schritt 2 festgelegten Werte fir Hohe und Breite auf ein
festes Seitenverhaltnis fixiert.

P4Exakte Abmessungen

Die Option »Exakte Abmessungen« legt die GroBe fest, mit das Bild

auf einem Drucker ausgegeben oder auf einem Monitor angezeigt wird.

Wenn Sie unter dieser Option die Einheit »Pixel« gewahlt haben und im

unteren Bereich der Palette die Auflésung andern, werden Sie feststel-

len, dass sich die Pixelwerte in den Eingabefeldern fur Ho6he und Breite
andern. Der Grund liegt darin, dass die Option »Exakte Abmessungen«
die metrischen Abmessungen (die AusgabegréBe) des Bildes fixiert. Die

AusgabegroBe beim Drucken bleibt also unverdndert.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Exakte DateigroB3e
Wenn die Option »Exakte DateigroBe« aktiviert ist und Sie
die GroBe des Auswahlrahmens verandern oder neue Werte
fir die AusgabegroBe oder Ausgabeauflésung eingeben,
bleibt die DateigroBe unverandert. Wahlen Sie diese Opti-
on, wenn Sie eine exakte DateigréBe flr den Scan vorgeben
mochten, etwa weil der Scan fur die Archivierung oder fur
eine DatenlUbertragung eine bestimmte GroBe nicht Gber-
steigen darf.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakte DateigroBe«.

2. Wahlen Sie fir die DateigréBe aus dem Einheitenmendi
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewUlnschten
Wert fir die DateigroBe ein.

3. Ziehen Sie mit der Maus im Vorschaubereich des Scanfens-
ters einen Auswahlrahmen auf. AusgabegréB3e, Skalierung
und Auflésung werden automatisch angepasst.

P4pateigréBe

Die in der Palette »BildgroBe/Aufldsung« angegebene DateigréBe be-
rucksichtigt nicht den Datei-Header (der die DateigroBe typischerweise
um etwa 10 KB erhéht) und eine eventuelle JPEG-Komprimierung.
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Ausschnitt-Einstellungen
Uber das kleine Dreieck am rechten Ende der Titelzeile der Palette haben Sie Zugriff auf das Ment »Einstellungen«.

_+ |BildgroBe, Auflosung =l | ¥ BildgriBe /Auflisung I :
nstell ich {®) Exakter Ausschnitt In Zwischenablage kopieren...
# E!nste ungen s.!:len: ... B: 5959 H: 3946 [ Picel | - :
B |5 = . |3 o |P. | J Einstellungen 18schen. .. O Exakes Datsigrogs Einstellungen speichern...
5. 13 e - e ey B e E e |
Einskellungen importieren... ; 5,959 H: 3346 | Piel
™ Exakte Abmessungen Einstellungen expartieren... S cxaktor-Abmessungon. = Einstellungen importieren...
erzr (M [5) Einstellungen exportieren...
B:|1 .43 H:|D,99 |Z|:|II j Auf Standardwerte zuriicksetzen = ——
- . AuF benutzerdefinisrte Werte zurlicksetzen Skakgnng: 1y OL] 1000 Auf Standardwerte zuriicksetzen
Enakte Dateigribe Aufisung: |4 009,00 ( Pelrzaiiiep) Auf benutzerdefinierte Werte zuriicksetzen
~em—y
|E?’,3 | Megahyte j 1 Benutzerdefniert...
Windows Macintosh

In Zwischenablage kipieren...
(nur Macintosh)

Kopiert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen die Zwischenablage. Die Einstellungen kénnen dann mit dem
Befehl »Einfligen« aus dem Menu »Bearbeiten« in die Palette »BildgroBe/Auflésung« eingefligt werden.

Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und figt den
Namen als Befehl an das Menl an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die gespeicherten Einstellungen
wieder aktiviert.

Einstellungen I6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und |6schen kénnen, die mit dem Befehl »Ein-
stellungen speichern...« gespeichert wurden.

Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl » Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellungen.

Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen als separate Datei in einen Ordner lhrer Wahl. Die Einstel-
lungsdateien tragen die Dateierweiterung ».nccx.

Auf Standardwerte zurick-
setzen

Stellt die Standardeinstellungen fur Auflésung und Skalierung wieder her und wahlt den gesamten Bildinhalt
aus.

Auf benutzerdefinierte Werte
zurlicksetzen

Setzt alle Einstellungen in der Palette auf die Werte zurtick, die mit dem Befehl »Benutzereinstellungen fest-
legen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festgelegt wurden (. 17).

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung
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Gradationskurven

Diese Palette »Gradationskurven« erlaubt eine Anderung
des Kontrasts und der Farbbalance in bestimmten Tonwert-
bereichen (Tiefen, Mitteltone oder Lichter). Das vorrangige
Editierwerkzeug in der Palette »Gradationskurven« ist das
Gradationskurvendiagramm. Das Diagramm zeigt das Ver-
haltnis der Eingabewerte (die Tonwerte des Originals vor der
Bearbeitung) zu den Ausgabewerten (wie diese Tonwerte
durch die Korrektur verandert werden). Sie kénnen die Gra-
dationskurven flr jeden Farbkanal einzeln oder im Gesamt-
kanal einheitlich fur alle Kanale bearbeiten. (Im Farbmodus
»RGB« besitzt ein Bild drei Kanale: Rot, Grin und Blau.)
StandardmaBig besteht jede Kurve aus einer geraden, dia-
gonal verlaufenden Linie, was bedeutet, dass Eingabe- und
Ausgabewerte identisch sind.

jl? Eradatinnskrn ﬂ- Ak‘tuel Ier
= = w|| Farbkanal
<
Gradationskur- Vd
vendiagramm ' i
| A |Z
4
¢
T )
O
Eingabe: Ausgabe:

(-YDie Palette »Gradationskurven«

Die Palette »Gradationskurven« steht sowohl fiir das Scanfenster als
auch fur Bildfenster zur Verfigung.

Die Paletten—Gradationskurven
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Fine-Tuning fir Farbe, Kontrast und Helligkeit
Die Eingabewerte sind auf der horizontale Achse des Diagramms
aufgetragen, wobei sich die Tiefen (die dunklen Bereiche des Bil-
des) ganz links und die Lichter (die hellen Bildbereiche) ganz rechts
befinden und alle mittleren Tonwerte dazwischen liegen. Das linke
Ende der Achse zeigt den minimal mdglichen Wert fur Farben im
ausgewahlten Farbkanal (Null oder keine Farbe), das rechte Ende
den maximalen Wert. Beim Gesamtkanal stellt der minimale Wert
die tiefschwarzen Bereiche des Originals dar und der maximale Wert
die reinweiBen Bereiche. Die Ausgabewerte sind entlang der verti-
kalen Achse aufgetragen; hier befindet sich der minimal mégliche
Ausgabewert (auch hier bedeutet O keine Farbe) am unteren Ende
der Achse und der maximale Ausgabewert an ihrem oberen Ende.

_= ||+ Gradationskurven =|
-
=ab Wl
C
e £ 213
Achse fur , © 2 7
© <
Ausgabewerte l_g o | A
=1y
el .
Ll ‘.L& Achse far
[0 [0 =5 N Elngabewerte
Eingabe: Luzgabe:

Das Gradationskurvendiagramm

Obwohl der angezeigte Wertebereich fur die Ein- und Ausgabewerte in
der Palette »Gradationskurven« wie in anderen Programmen zwischen
0 und 255 liegt (8-Bit-Genauigkeit), werden Anderungen an den Gra-
dationskurven intern mit einer Genauigkeit von 16 Bit berechnet. Da-
durch lassen sich Bilder mit einer Farbtiefe von 12, 14 oder 16 Bit ohne
Qualitatsverlust fur die Ausgabe bearbeiten.
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Wenn der Mauszeiger Uber das Gradationskurvendiagramm
bewegt wird, werden die Ein- und Ausgabewerte fur die
unter dem Mauszeiger befindliche Stelle der Kurve in den
Feldern »Eingabe« und »Ausgabe« angezeigt.

O p-t I on Sfe I d —@radatinnskurven g
»Anwenden« IR <
255 M
<
2
. Wl
| A |7
%
|
o
o m pwm
( Eingabe: Auzgabe: )

1
Anzeige der Ein- und Ausgabewerte

c¥pas Optionsfeld »Anwenden«

Anderungen an den Gradationskurven werden nur dann auf das Bild
angewendet, wenn das Optionsfeld »Anwenden« links vor dem Palet-
tennamen in der Titelleiste aktiviert ist. Bei aktiviertem Optionsfeld spie-
geln sich alle Anderungen an den Gradationskurven in dem gerade in
Bearbeitung befindlichen Bild wieder. Fir einen schnellen Vorher-nach-
her-Vergleich kann diese Option kurz ein- und ausgeschaltet werden.
So kénnen Sie sich ganz einfach vergewissern, ob Sie mit den gedander-
ten Gradationskurven den gewdlnschten Effekt erzielen.

4 16-Bit-Bilder

Das Histogramm arbeitet mit einer Genauigkeit von 8 Bit. Bei der Vor-
schau von Bildern mit einer Farbtiefe von 16 Bit erscheint das Histo-
gramm unter Umstanden ausgefranst. Unabhangig davon wird beim
Scannen jedoch mit einer Genauigkeit von 16 Bit gearbeitet.

o Die Paletten—Gradationskurven

Schritt 1: Histogrammanalyse

Der erste Schritt beim Bearbeiten der
Tonwertverteilung und der Farbbalance
mit der Gradationskurvenpalette besteht |
in der Analyse des Histogramms, das im i l
Hintergrund des Diagramms angezeigt

wird. Das Histogramm zeigt lhnen, wel-

che Tonwerte in welcher Menge im Ausgangsbild enthalten
sind. Die Tonwertverteilung des Originalbildes ist eine wich-
tige Information, denn sie beeinflusst die Art und Weise,
wie Sie die Gradationskurven fur eine maglichst verlustarme
Korrektur bearbeiten missen.

Das Histogramm hat die Form eines Balkendiagramms. Die
horizontale Achse zeigt die Tonwerte (Helligkeit der Pixel) fir
den aktuell ausgewahlten Kanal — links die Tiefen und rechts
die Lichter. Auf der vertikalen Achse ist die Anzahl der Pixel
aufgetragen, die mit dem jeweiligen Tonwert im Bild enthal-
ten sind. Dabei wird der MaBstab fur die Anzahl der Pixel so
angepasst, dass alle Balken im Diagramm abgebildet wer-
den. Dem Histogramm lasst sich jedoch nicht entnehmen, an
welcher Stelle im Bild diese Pixel liegen.

Mit einem Mausklick auf die Schaltflache Wi kénnen Sie sich
im Histogramm die Tonwertverteilung der bearbeiteten Fas-
sung anzeigen lassen. Wenn Sie erneut auf die Schaltflache
klicken, zeigt das Histogramm die Tonwertverteilung der un-
bearbeiteten Fassung an.
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Schritt 2: Auswahl eines Farbkanals

Im Farbkanal-Auswahlmenld kdénnen Sie
den Gesamtkanal (RGB) oder einzelne
Farbkandle vorwahlen. Bei Auswahl des
Gesamtkanals werden mit der Bearbeitung
der Kurve alle Farbkanale einheitlich verandert. Im Farbmo-
dus RGB kdnnen die Gradationskurven der drei Farbkanale
»Rot«, »Grin« und »Blau« einzeln bearbeitet werden. Das
Histogramm zeigt jeweils nur die Tonwertverteilung des ge-
wahlten Kanals.

RGB -

Bitte beachten Sie: Wenn die Gesamtkurve aktiviert ist,
wirken sich die Werkzeuge »Auto-Kontrast«, »WeiBpunkt-
pipette« und »Schwarzpunktpipette« gleichzeitig auf die
drei Farbkanale »Rot«, »Griin« und »Blau« aus, wahrend die
Gesamtkurve unverandert bleibt. Ist hingegen ein einzelner
Farbkanal (»Rot«, »Grin« und Blau«) ausgewahlt, andern
diese Werkzeuge nur die betreffende Farbkomponente.

N Tastenkiirzel fiir die Kanalauswahl

Sie kdnnen die Farbkanale auch mit folgenden Tastenkirzeln auswah-

len:

*Strg ~ (Windows)/38 ~ (Mac OS)
Gesamtkanal (RGB)

*Strg 1 (Windows)/38 1 (Mac OS)
Rotkanal (RGB)

*Strg 2 (Windows)/38 2 (Mac OS)
Grinkanal (RGB)

e Strg 3 (Windows)/88 3 (Mac OS)
Blaukanal (RGB)

m Die Paletten—Gradationskurven

Schritt 3: Einstellen von Schwarzpunkt und WeiBpunkt

Die Endpunkte der Gradationskurve werden als »Schwarz-
punkt« und »WeiBpunkt« bezeichnet. Der Schwarzpunkt fur
einen bestimmten Farbkanal reprdasentiert den dunkelsten
Tonwert (minimaler Wert) fir diese Farbe, der WeiBpunkt
den hellsten Tonwert (maximaler Wert). Standardmafig be-
tragt der Eingabe- und Ausgabewert fir den Schwarzpunkt
Null. Der dunkelste Tonwert im zu bearbeitenden Bild ist je-
doch haufig gréBer als Null. Dies fihrt dazu, dass ein Teil der
Gradationskurve zur Wiedergabe von Tonwerten verwendet
wird, die gar nicht im Bild enthalten sind. Durch Erhoéhen
des Eingabewerts fir den Schwarzpunkt auf den Wert des
dunkelsten Tonwerts im Bild wird die Gradationskurve stei-
ler und somit der Gesamtkontrast erhoht, ohne dass damit
ein Verlust der Detailzeichnung in den Schattenbereichen
verbunden ist. Genauso kann verfahren werden, wenn das
Ausgangsbild keine Tonwerte enthdlt, die dem maxima-
len Wert entsprechen. Der WeiBpunkt kann dann so weit
verringert werden, bis er mit dem hellsten Tonwert im Bild
Ubereinstimmt.

Die Vorgehensweise beim Setzen von Schwarz- und Weil3-
punkt ist denkbar einfach: Dem Eingabewert des gewahlten
Schwarz- oder WeiBpunkts wird ein neuer Ausgabewert
zugewiesen.



Eingabewerte fiir Schwarz- und WeiBpunkt

Die Eingabewerte fur Schwarz- und WeiBpunkt kénnen mit

einer der drei folgenden Methoden gesetzt werden:

e automatische Kontrastkorrektur

e \erschieben der Regler fir Schwarz- und WeiBpunkt

e Aufnehmen des Tonwerts mit den Pipetten fur Schwarz-
und WeiBpunkt

Automatische Kontrastkorrektur

Bei der automatischen Korrektur des Kontrasts wahlt Nikon
Scan Schwarz- und WeiBpunkt automatisch so aus, dass ein
bestimmter Prozentsatz der hellsten und der dunkelsten Pixel
im Bild auf weil3 bzw. schwarz gesetzt werden. Die Gradati-
onskurve wird dadurch steiler und der Kontrast starker (der
genaue Prozentwert der Pixel, die ausgeschlossen werden,
kann im Dialog »Voreinstellungen« angegeben werden).
StandardmaBig werden 0,5% der hellsten und 0,5% der
dunkelsten Pixel ausgeschlossen. Dadurch entsteht eine
Kurve mit einer flr die Ausgabe optimalen Tonwertvertei-
lung, die gleichzeitig die Details in den Tiefen und Lichtern
bewahrt.

o Die Paletten—Gradationskurven

Um eine automatische Kontrastkorrektur durchzufihren, kli-
cken Sie auf die Schaltfléche »Auto-Kontrast« (©)). Dabei
werden Schwarz- und Weipunkt in jedem der drei Farbkanale
»Rot«, »Grin« und »Blau« gleichzeitig, aber unabhangig von-
einander angepasst, wahrend die Gesamtkurve unverdandert
bleibt. Die Palette »Gradationskurven« zeigt die Gesamtkurve.
Um den Kontrast nur im ausgewahlten Kanal zu andern, kli-
cken Sie die SSchaltflache »Auto-Kontrast« (©)) mit gedriick-
ter Strg-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) an.

Um nur Helligkeit und Kontrast zu dndern, ohne die Farb-
balance zu verschieben, wahlen Sie im Farbkanal-Auswahl-
menl den Gesamtkanal aus und klicken die Schaltflache
»Auto-Kontrast« (©]) mit gedriickter Strg-Taste (Windows)
bzw. Wahltaste (Mac OS) an.



Regler fiar Schwarz- und WeiBpunkt

Schwarz- und WeiBpunkt lassen sich mit den Reglern unter-
halb des Gradationskurvendiagramms verschieben. Die Reg-
ler haben den Vorteil, dass Sie sich an der im Histogramm
wiedergegebenen Tonwertverteilung orientieren kénnen.
Auch wenn sich mit diesen Reglern die Kurven jedes ein-
zelnen Farbkanals bearbeiten lassen, erzielen Sie das beste
Ergebnis, wenn Sie mit ihnen den Gesamtkanal anpassen.

jlj Gradationskuryen
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Eingabe:
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Eingabewert fur
den WeiBBpunkt
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Zum Verschieben eines Reglers klicken Sie ihn an und be-
wegen ihn nach rechts oder links (alternativ kann auch in
das Eingabefeld unterhalb des Reglers direkt ein Wert ein-
gegeben werden). Wenn Sie den Schwarzpunktregler an die
Stelle des Histogramms verschieben, die den niedrigsten im
Bild enthaltenen Eingabewert darstellt, wird dem dunkelsten
Pixel im Bild der minimale Ausgabewert fir den ausgewahl-
ten Farbkanal zugeordnet. Dies erhéht den Bildkontrast ohne
einen Verlust der Tiefenzeichnung. Entsprechend wird durch
Verschieben des Weipunktreglers an den hochsten Eingabe-
wert im Histogramm das hellste Pixel im Bild auf den maxi-
malen Ausgabewert flr den ausgewahlten Farbkanal aufge-
hellt. Dies wiederum erhdht den Bildkontrast ohne EinbuBBen
der Zeichnung in den Lichtern. Alle Veranderungen werden
umgehend auf das aktuelle Bild angewendet.
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Setzen von Schwarz- und WeiBpunkt mit den Pipetten
Die Eingabewerte flr Schwarz- und WeiBpunkt kénnen auch
direkt aus dem Bild aufgenommen werden, indem Sie mit
der Schwarzpunkt- und WeiBpunktpipette die Stellen im Bild
anklicken, denen der minimale Tonwert (Schwarzpunkt) bzw.
maximale Tonwert (WeiBpunkt) zugewiesen werden soll. Beim
Setzen des Schwarzpunkts mit der Pipette kbnnen Sie ge